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Guide d’utilisation



Instructions importantes de sécurite

e Lisez ces instructions.

¢ Conservez ces instructions.

¢ Tenez compte de tous les avertissements.

e Suivez toutes les instructions.

* Ne pas utiliser cet appareil prés de Ueau.

¢ Nettoyez seulement avec un linge sec.

¢ Ne pas obstruer tout orifice de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant.

¢ Ne pas installer prés de toute source de chaleur telle que les radiateurs, les bouches de chaleur, les cuisiniéres ou
autres appareils (incluant les amplificateurs) produisant de la chaleur.

¢ Ne pas retirer le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de mise a la terre. Une fiche polarisée a
deux lames dont L'une est plus large que l'autre. Une fiche de mise a la terre a deux lames et une troisieme broche de
mise a la terre. Le lame large ou la troisiéme broche assure votre sécurité. Si la fiche fournie ne correspond pas a
votre prise, consultez un électricien pour remplacer la prise obsoléte.

¢ Protégez le cordon d’alimentation de facon a ce qu’il ne soit pas piétiné ou pincé, particulierement au niveau des
fiches, des prises de courant ou U'endroit ou il sort de l'appareil.

e Utilisez seulement les accessoires indiqués par le fabricant.

¢ Ce symbole indique que ce produit est équipé d'une double isolation entre une tension de source d‘alimentation
principale et les piéces accessibles a l'utilisateur Utilisez seulement le chariot, le support, le trépied, la console ou la
table indiqué par le fabricant ou vendu avec lappareil. Lorsqu’un chariot est utilisé, faites attention en déplacant
lappareil et le chariot afin d’éviter une chute et des blessures.

¢ Débranchez Uappareil durant un orage ou lorsque vous ne lutilisez pas durant de longues périodes. ¢

¢ Confiez tout entretien a du personnel qualifié. Lentretien est nécessaire lorsque Uappareil a été endommagé de
quelque maniére que ce soit, comme des dommages au cordon d’alimentation ou a la fiche, un liquide a été répandu
ou des objets sont tombés sur U'appareil, Uappareil a été exposé a la pluie ou a 'humidité, ne fonctionne pas normale-
ment ou été échappé.

Remarque : Protégez vos meubles quand vous posez l'appareil sur du bois naturel ou sur une surface laquée. Un
vétement ou un autre matériau de protection doit étre placé entre Uappareil et le meuble.

DECLARATION DE CONFORMITE FCC ET IC POUR LUTILISATEURS

Cet appareil est conforme a la section 15 des reglements de la FCC, son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement.

Déclaration sur les interferences de la Federal Communication Comission

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limitations pour un appareil numérique de Classe B, selon la Section
15 de la reglementation FCC. Ces limites sont concues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences
nocives d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé selon les instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie qu‘'une interférence ne prendra pas place dans une installation particuliére. Si cet
équipement ne cause pas d'interférence nocive a la réception de la radio ou du téléviseur, ce qui peut étre déterminé
en allumant et fermant l'équipement, l'utilisateur est encouragé a tenter de corriger l'interférence en utilisant l'un
ou l'autre des moyens suivants :

e Réorientez ou resituez l'antenne de réception.

e Augmentez la séparation entre l'équipement et le récepteur.

e Branchez l'équipement dans une prise d'un circuit différent que celui dans lequel est branché le récepteur.

e Consultez le marchand ou un technicien expérimenté en radio/téléviseur pour obtenir de l'aid

D Ce symbole indique que ce produit est équipé d'une double isolation entre une tension de
source d'alimentation principale et les piéces accessibles a l'utilisateur
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Avertissements et Precautions

CAUTION : Pour prévenir un choc électrique, faites correspondre la lame large de la fiche
avec la fente large de la prise et insérez complétement.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, cet appareil ne
doit pas étre exposé a la pluie ou a la moisissure et les objets remplis de liquide, tels que
des vases, ne doivent pas étre placés sur cet appareil.

CAUTION : Les instructions suivantes concernant les modifications du produit sont
réservées exclusivement au personnel d'entretien qualifié. Pour réduire les risques de
choc électrique, ne pas effectuer ces modifications sans étre qualifié.

AVERTISSEMENT: Tout changement ou modification effectué sur cet appareil qui n’est pas
expressément approuvé par le fournisseur peut annuler Uautorité de Uutilisateur a faire
fonctionner l'équipement

AVERTISSEMENT: Cet appareil ne doit pas étre placé dans une installation intégrée telle
qu’une bibliothéque ou une étagére sauf si celle ci dispose d'une ventilation adéquate. Les
ouvertures de U'appareil ne doivent pas étre obstruées par des objets tels que les journaux,
nappes, rideaux, etc.

AVERTISSEMENT: L utilisation a proximité de la lumiére fluorescente peut provoquer des
interférences avec la télécommande. Lorsque Uappareil fonctionne de maniére irréguliéere,
éloignez-le de la lumieére fluorescente, cela peut étre la cause.

CAUTION : N'utilisez que des accessoires ou fixations recommandés par le fabricant, tels
comme l'adaptateur, la batterie, etc.

AVERTISSEMENT : Les piles, ensemble de pile ou piles installées, ne doivent pas étre
exposées a la chaleur excessive telle que celle du soleil, du feu ou autre type de chaleur
similaire.

AVERTISSEMENT : Les piles Lithium ion, comme toutes les autres piles rechargeables,
sont recyclables et doivent étre jetées avec vos déchets ménagers. Contactez votre munici-
palité pour obtenir des conseils sur les moyens de disposition et de recyclage dans votre
région. N'incinérez pas vos piles, car celles-ci peuvent exploser.

AVERTISSEMENT : Risque de choc - Ne pas ouvrir

La prise d’alimentation est le principal moyen de déconnexion de l'appareil et doit donc
rester accessible en permanence. Afin de débrancher Uappareil de U'alimentation secteur,
la prise d’alimentation ou prise d’alimentation directe doit étre débranchée complétement
de la prise de courant murale.

CAUTION - i e , . .
SR IETECTAICISHOGK Avertissement: Pour réduire le risqué d’incendie ou choc électrique,

20 oo cet appareil ne doit pas étre exposé a la fumée, la pluie, la poussiére
WARNING: SHOCK HAZARD. DO NOT OPEN

AVIS: RISQUE DE CHOCELECTRIQUE, NEPASOUVRIR ou l'humldlté '

Le symbole de U'éclair avec une fléeche a son extrémité, dans un triangle équilatéral, a
pour but d’avertir Uutilisateur de la présence d'une « tension électrique dangereuse »
non isolée a l'intérieur de Uappareil, qui peut étre suffisamment puissante pour
constituer un risque d’électrocution pour les personnes

ILn’y a pas de parts du service pour usager referez au personnel qualifie de service pour

ﬂ Afin de réduire le risqué d’un choc électrique, ne pas retirer le couvercle (ni Uarriére).
la réparation.
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Controlez le contenue de l'emballage

Merci beaUCOUp d’avoir acheté cette barre de son d’excellente qualité pour
la maison. Veuillez lire attentivement ce guide d’utilisation afin de bien comprendre
toutes les caractéristiques opérationnelles . Vous y trouverez aussi des conseils et
trucs qui vous aidera a résoudre toute question. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions avant U'utilisation et gardez le manuel pour une future référence

Retirez toutes les articles de 'emballage. Gardez 'emballage. Lorsque vous

éliminez 'emballage, faites-le conformément a la réglementation locale.

Les articles suivants sont inclus:

LN -

Une barre de son
Télécommande
Guide d’utilisation

Adaptateur secteur

Cable OPTIQUE
3.5mm cable audio

Support mural

© N o o

Fixation murale & vis

Instruction

Manual

- J

Barre de son

\ Y, \ y,
Télécommande Guide d’utilisation
- ~N - ~N

Adaptateur secteur

4 N\
0 0
1 ]
- J

Support mural

Cable OPTIQUE 3.5 mm cable audio

/a

Fixation murale &vis

-21-



Description produit

1 2345 6
|
10
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8 DOPTICALIN
9
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11
1. HAUT PARLEUR
2. Capteur télécommande
3. BT ---- Témoin bleu
4. OPT ---- Témoin blanc
5. LINE ----vert
6. & ---- Témoin rouge
7.

Bouton Power et Source ---- Appuyez 3 secondes pour mettre hors ou sous tension.
Une touche pour sélectionner la source d”entrée: BT,Line in ou Optical in.

8. Volume + et - ---- Appuyez pour régler le volume.

9. 3.5mm prise Line In

10. Prise OPTICAL In

11. Prise DC (18V 1.5A)
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Telecommande

Power: Appuyez pour mettre
en marche ou a l'arrét

Line: Line In pour entrée
3.5mm

Music/Movie/Voice:
Appuyez pour sélectionner
le mode de musique désiré:
MUSIC, MOVIE, VOICE

Treble +/-: Seulement
en mode MUSIC

le«: Passer en arriére au
début de la piste ou

a la piste précédente

en mode Bluetooth

WER

®
G

Q‘
MusIc

MO

<

IE

VOICE

O@OD

SA

-

()60

HRDEHO® |

|'
1
>
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BT: Touche Entrée Bluetooth

Mute/pair: Une touche afin
de couper le son ; Appuyez 3

secondes pour sélectionner
le mode PAIR

OPT: Touche Optical in

Volume +/-: Appuyez pour
régler le volume

Bass +/-: Appuyez pour
régler le bass

> : Passer en avant a la
piste suivante en mode
Bluetooth

>/l : | ecture/pauser
/reprendre lecture en mode
Bluetooth



Connexions

Utilisation entrée optique

Vous avez besoin de: Une source audio avec sortie Audio optique et un cable audio optique

numérique (inclus)

1. Branchez le cable audio optique numérique a la sortie optique de la source audio et a 'OPTICAL IN
de la barre de son.

2. Appuyez 3 secondes sur la touche POWER/SOURCE sur le panneau latéral ou sur la touche POWER
de la télécommande, afin de mettre en marche Uappareil.

3. Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande plusieurs fois afin de choisir le mode optique
ou appuyez sur la touche POWER/SOURCE de l'appareil plusieurs fois afin de choisir le mode
optique. Le témoin LED s’allume orange.

4. En utilisant les commandes de U'appareil connecté, assurez-vous de mettre le réglage audio est
en mode PCM ou audio optique et qu’il est mis en marche .

5. Laudio de la source connectée sera diffusé par les haut-parleurs.

4 )\

Utilisation LINE IN

1. Branchez une extrémité du cable d’entrée 3.5mm audio (inclus) a la LINE IN de Uappareil. Avant
l'utilisation, débranchez tous les raccordements aux entrées stéréo RCA .

2. Branchez l'autre extrémité du cable a la sortie audio/casque d’un lecteur MP3 ou une autre
source audio.

3. Appuyez 3 secondes sur la touché POWER/SOURCE au panneau latéral ou directement sur la
touche POWER de la télécommande afin de mettre en marche l'appareil.

4. Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande plusieurs fois afin de choisir le mode LINE
IN ou appuyez sur la touche POWER/SOURCE de l'appareil plusieurs fois afin de choisir le mode
LINE IN. Le témoin LED s’allume vert.

5. Laudio du dispositif connecté sera diffusé par les haut-parleurs

4 N\

|
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Pairage d’un dispositif Bluetooth

Avant d’utiliser la barre de son avec votre smartphone ou un autre dispositif Bluetooth, vous devez
connecter le dispositif a la barre de son.

Le pairage d’un dispositif pour la premiére fois :

1. Appuyez 3 secondes sur la touché POWER/SOURCE de l'appareil ou la touche POWER de la
télécommande pour mettre en marche Uappareil.

2. Sélectionnez et appuyez directement sur la touche SOURCE de la télécommande pour activer le
Bluetooth ou appuyez sur la touche POWER/SOURCE plusieurs fois afin d’activer le mode
Bluetooth, indiqué par le témoin bleu

3. Appuyez sur la touché PAIR de la télécommande ou directement de U'appareil. Uindicateur de
pairage clignote rapidement. Pendant le pairage restez dans 1 métre de Uappareil.

4. En utilisant les commandes de votre dispositif Bluetooth, sélectionnez « SB0360 » dans le réglage
de pairage.

5. 5.Lorsque la connexion a été établie, 'appareil émet un signal sonore et le témoin s’allume bleu.
Aprés le pairage initial, Uappareil reste apparié jusqu’au moment que vous le désappariez
manuellement, ou lorsque la connexion est effacée en raison de la réinitialisation du dispositif.

Si votre dispositif a été désapparié ou si il est impossible d’établir une connexion, répétez les étapes
ci-dessus.

1. En appuyant sur la touche »/n de Uappareil principal (3) ou de la télécommande, la lecture
commence de la piste du dispositif audio. Appuyez de nouveau pour pauser.

2. Afin de sauter a la piste suivante, appuyez sur la touche »»I de la télécommande.

3. Afin de sauter a la piste précédente, appuyez sur la touche 1<« de la télécommande.

4. Toutes autres opérations doivent étre effectuées du dispositif audio.

5. La barre de son dispose de Bluetooth apparié avec un dispositif. Si vous voulez désapparier le
dispositif, appuyez 3 secondes sur la touche MUTE/PAIR et vous pouvez apparier un autre dispositif.
Si votre dispositif a été désapparié ou si il est impossible d’établir une connexion, répétez les étapes
ci-dessus.

La sortie du volume est effectué par le niveau de volume du la source audio, p.e. smartphone,
laptop, assurez-vous de régler le niveau de volume a 70-80% (pas trop haut afin d’éviter la
distorsion).

Bluetooth notes

e La portée opérationnelle entre la barre de son et U'appareil Bluetooth est d’environ 10 métres
(30 pieds).

e Seulement un dispositif a la fois peut étre apparié.

e Le Bluetooth n’est pas pris en charge par tous les dispositifs.
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Brancher a la prise de courant

e Assurez-vous que le voltage de l'alimentation électrique est de 100V~240V.

e Cet appareil est concu d’étre utilisé avec un adaptateur.

e Brancher cet appareil a toute autre source d’alimentation peut provoquer de dommage a lUappareil.
Déroulez le cable entierement. Branchez la fiche secteur a la prise de courant . Assurez-vous que
la fiche secteur est complétement insérée dans la prise de courant.

* La fiche de secteur/le coupleur est un dispositif de débranchement, le dispositif de débranchement
doit rester facilement accessible .

e Connectez l'adaptateur a Uappareil et la prise de courant AC.

[ = - Ala prise de courant

—

& ¢ Assurez-vous que toutes les connexions audio soient établies avant de
connecter a la prise de courant .
¢ Débranchez le cordon d’alimentation de la prise de courant, en cas de non
utilisation de U'appareil pendant une période prolongée.

Alimentation DC 18V 1.5A
Puissance sortie haut-parleur | 15W*2
Réponse en fréquence 30Hz-20KHz
Rapport signal sur bruit =70dB
Séparation =45dB
Bluetooth V3.0
Dimensions(L)x(H)x(P) 600x74x56mm
Poids net 1.1kg
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